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4.1.11 Фитосанитария, карантин 

4.1.11.1 Карантин животных в Пакистане (импорт и экспорт животных и продуктов 
животного происхождения) 

УКАЗ О КАРАНТИНЕ ЖИВОТНЫХ В ПАКИСТАНЕ 
(ИМПОРТ И ЭКСПОРТ ЖИВОТНЫХ И ПРОДУКТОВ 

ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ) 1979 ГОДА 

Указ № XLIX 1979 года 

[17 сентября 1970 года] 

Указ о регулировании импорта, экспорта и карантина животных и продуктов животного 

происхождения. 

Поскольку с целью предотвращения проникновения в страну или распространения в 
стране заболеваний и с целью решения связанных с этим вопросов целесообразно 
регулировать импорт, экспорт и карантин животных и продуктов животного происхождения; 

И поскольку Президент убежден в том, что существующие обстоятельства требуют 
немедленных действий; 

Во исполнение декларации от 5 июля 1997 года в редакции Приказа о 
законодательстве (действующего) 1977 года (Приказ Главного управляющего военного 
времени № 1 от 1977  года) и осуществляя свои соответствующие полномочия Президент 
принимает и обнародует следующий Указ 

1.  - (1) Настоящий Указ называется «Указ о карантине животных в Пакистане 

(импорт и экспорт животных и продуктов животного происхождения) 1979 года» 

(2) Его действие распространяется всю территорию Пакистана. 

(3) Он вступает в силу незамедлительно. 

2. В настоящем Указе, если это не противоречит его предмету и контексту, — 

(a) «животное» включает все виды - 

(i) птиц; 

(ii) холоднокровных животных; 

(iii) существ, которые могут переносить или передавать какое-либо 

заболевание; 

(iv) ракообразных; 

(v) рыб; 

(vi) четвероногих животных, которые не являются млекопитающими; 

(vii) млекопитающих, кроме человека; и 

(viii) рептилий; 

(b) «продукт животного происхождения» означает продукт полностью или частично 
изготовленный из животного или его туши, и включает кровь, кости, кишечное 
сырье, молочные продукты, яйца, жиры, продукты питания животного 
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происхождения, рыбные продукты, волосы, шкуры, рога, копыта, гормоны и их 
биологические препараты, семенные материалы для исследовательских целей, 
сперму, шкуры, сухожилия, внутренности, шерсть и любые другие вещества 
животного происхождения, которые могут быть указаны Федеральным 
правительством путем публикации уведомления в Правительственном 
бюллетене; 

(c) «туша» означает тушу животного и включает любую ее часть; 

(d) «больной» означает страдающий или переносящий любую инфекционную или 
заразную болезнь или заболевание, которое может время от времени 
объявляться Федеральным правительством путем публикации уведомления в 
Правительственном бюллетене; 

(e) «корм» означает сено, грубые корма, концентрат или любое другое вещество, 
используемое для кормления животных; 

(f) «санитарно-гигиеническое свидетельство» означает свидетельство, выданное 
Сотрудником карантина в отношении состояния здоровья животных и продуктов 
животного происхождения; 

(g) «импорт» и «экспорт» означают ввоз и вывоз из Пакистана по морю, суше или по 
воздуху; 

(h) «подстилка» означает любое вещество, используемое в качестве подстилки для 
животных или для содержания животных в процессе перевозки; 

(i) «предусмотренный» означает предусмотренный правилами; 

(j) «пункты въезда» и «пункты выхода» означают аэропорт Исламабада, аэропорт 
Карачи, гавань Карачи, аэропорт Лахор, сухопутные маршруты Чаман, 
Кух-и-Туфтан, Трухам, Хохарпар и Лахор и включают любые другие 
разрешенные сухопутные, морские или воздушные маршруты, периодически 
объявляемые Федеральным правительством путем публикации уведомления в 
Правительственном бюллетене; 

(k) «карантин» означает участок или помещение, выделенное или утвержденное 
Федеральным правительством для изоляции и проверки животных и продуктов 
животного происхождения, предназначенных для импорта или экспорта; 

(l) «Сотрудник карантина» означает любого ветеринарного врача, должным 
образом уполномоченного Федеральным правительством на осуществление 
полномочий и выполнение функций Сотрудника карантина в соответствии с 
настоящим Указом; и 

(m) «правила» означает правила, установленные в соответствии с настоящим 
Указом. 

3. -(1) Путем публикации уведомления в Правительственном бюллетене Федеральное 
правительство может запретить, ограничить или иным образом регулировать на 
условиях, которые оно сочтет целесообразными, импорт или экспорт любого 
животного или класса животных или продуктов животного происхождения, которые 
могут заразить других животных, продукту животного происхождения или человека. 
 

(2) В предусмотренном настоящей статьей уведомлении может указываться любое 
животное или класс животных или продукты животного происхождения либо в 
целом, либо каким-либо конкретным образом, независимо от того, указывается 
ли страна происхождения, маршрут, по которому они ввозятся, иная 
информация. 

(3) Любое условие, устанавливаемое в соответствии с настоящей статьей, может 
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требовать следующего: 

(a) осмотр, инспекция и помещение в карантин Сотрудником карантина 
ввозимых или вывозимых животных или продуктов животного 
происхождения; 

(b) получение санитарно-гигиенического свидетельства; 

(c) лечение или задержание, конфискация и уничтожение больных животных 
или продуктов животного происхождения; и 

(d) что животные или класс животных или продукты животного происхождения 
могут быть импортированы или экспортированы только конкретным 
агентством. 

 
4. Уведомление, предусмотренное статьей 3, действует так, как если бы оно было 

опубликовано в соответствии со статьей 16 Закона о таможне 1969 года, и 
сотрудники таможни имеют те же полномочия в отношении продуктов животного 
происхождения, в отношении которых было издано такое уведомление, какие они 
имеют в настоящее время в отношении любого предмета, импорт или экспорт 
которого запрещен или ограничен в соответствии с указанным Законом, и все 
положения этого Закона имеют соответствующую силу; 

5. Все животные и продукты животного происхождения, содержащиеся в карантине, 
должны находиться под контролем Сотрудника карантина, и с ними следует 
обращаться в установленном порядке. 

6. В соответствии с положениями настоящего Указа Сотрудник карантина имеет право - 

(a) инспектировать животных и продукты животного происхождения; 

(b) помещать в карантин и снимать с карантина, а также определять 
продолжительность срока карантина; 

(c) приказывать провести предписанные исследования; 

(d) выдавать санитарно-гигиеническое свидетельство; 

(e) приказывать уничтожить животных или продукты животного происхождения, 
которые могут быть признаны больными по результатам предписанных 
исследований и испытаний; 

(f) приказать утилизировать одежду, навоз, приспособления, корм, упряжь или 
подстилку, которые могли находиться в контакте с больными животными и 
продуктами животного происхождения; 

(g) требовать проведения надлежащей дезинфекции любых помещений, 
воздушных судов, железнодорожных вагонов, а также морских судов или 
любых транспортных средств, используемых для перевозки животных и 
продуктов животного происхождения; 

(h) утверждать условия, которые должны соблюдаться в карантине для экспортной 

продукции; 

(i) запретить экспорт животных, которые считаются непригодными для перевозки; 

(j) запретить рейсы судов, перевозящих животных в неблагоприятную погоду; 

(k) проводить инспекции и выдавать свидетельства в отношении животных и 

продуктов животного происхождения, перевозимых транзитом; 
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(l) депортировать любое животное или продукт животного происхождения за счет 

лица, импортировавшего животное или продукт животного происхождения, ввоз 

которого запрещен Федеральным правительством; и 

(m) выполнять все функции, которые необходимы для успешной эксплуатации и 
управления карантинными станциями. 

7. Суд может рассмотреть дело о правонарушении, предусмотренном настоящим 
Указом, только в случае подачи письменной жалобы сотрудником, уполномоченным 
Федеральным правительством. 

8. - (1) Каждый, кто нарушает или пытается нарушить какое-либо из положений настоящего 
Указа или изданного в соответствии с ним правила или уведомления, должен, без 
ущерба для любого наказания, которому оно может быть подвергнуто в соответствии с 
положениями Закона о таможне 1969 года, применяемых в статье 4, наказывается 
лишением свободы на срок до трех лет или штрафом в размере до пяти тысяч рупий 
или и тем и другим. 

(2) Федеральное правительство в установленном порядке распоряжается 
импортированными животными или продуктами животного происхождения, не 
сопровождаемыми действующей лицензией на импорт и необходимым 
санитарно-гигиеническим свидетельством, в случае признания их свободными 
от заразного заболевания. 

9. Федеральное правительство может назначить такое количество должностных лиц и 
сотрудников, которое оно сочтет целесообразным для выполнения целей настоящего 
Указа, 

10.  -(1) Любое лицо, пострадавшее в результате приказа, вынесенного Сотрудником 
карантина в соответствии с настоящим Указом, может в течение тридцати дней с даты 
его вынесения обратиться в Федеральное правительство с просьбой о пересмотре 
Указа, и решение Федерального правительства по этому вопросу является 
окончательным. 

(2) После получения заявления в соответствии с пунктом (1) выше Федеральное 
правительство может приостановить действие приказа Сотрудника карантина на 
время рассмотрения заявления. 

11. Никакой иск, судебное преследование или судебное разбирательство не может быть 
начато в отношении Федерального правительства или Сотрудника карантина за 
какое-либо действие, совершенное им добросовестно в соответствии с настоящим 
Указом или правилами. 

12. Путем публикации уведомления в Правительственном бюллетене Федеральное 
правительство может освободить любое животное или продукт животного 
происхождения от действия всех или любого из положений настоящего Указа при 
условии соблюдения требований (если таковые имеются), которые могут быть указаны 
в уведомлении. 

13. Путем публикации уведомления в Правительственном бюллетене Федеральное 
правительство может делегировать Провинциальному правительству или любому 
должностному лицу или органу власти такого Провинциального правительства любые 
свои полномочия, возложенные на него в соответствии с настоящим Указом. 

14.  -(1) Путем публикации уведомления в Правительственном бюллетене Федеральное 
правительство может устанавливать правила для достижения целей настоящего 
Указа. 
(2) В частности, без ущерба для вышеуказанных полномочий, такие правила могут 

регулировать все или любые из следующих вопросов, а именно: — 

(a) условия, которые должны соблюдаться до, во время и после импорта 
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животных или продуктов животного происхождения; 

(b) порядок погрузки, осмотра, карантина, изъятия, задержания и содержания 
животных и продуктов животного происхождения; 

(c) методы исследования для выявления заболеваний; 

(d) формы лицензий и сборы за лицензии на импорт или экспорт животных или 
продуктов животного происхождения, санитарно-гигиенические 
свидетельства, свидетельства об отсутствии болезней и свидетельства о 
вакцинации, уничтожении, дезинфекции, дальнейшем перемещении и 
утверждении экспортного карантина; 

(e) предельное количество пунктов ввоза и вывоза; 

(f) карантинные сборы и возмещение затрат на содержание в карантине 
животных и продуктов животного происхождения; 

(g) методы чистки и дезинфекции; 

(h) способ идентификации импортируемых животных; и 

(i) любой другой вопрос, который должен быть или может быть предписан. 

15. Закон об импорте домашнего скота 1898 года настоящим отменяется. 


